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Role de 'OFT

L"autoritée de surveillance se veut étre un
soutien aux entreprises pour les aider :

* a comprendre, a appliquer et a respecter
le cadre |égal et technique réglant le
domaine,

e areéaliser toutes les taches déecoulant de
leur responsabilite.
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2 exemples concrets
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Exemple 1

Adaptation de I’organisation



v Exemple 1 (1)
Adaptation de I'organisation

Mesures prises (Best Practice):

« Concentration des spécialistes
techniques du domaine.

 Différenciation entre les processus
(Autorisation et Survelillance).
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v Exemple 1 (2)
Adaptation de I'organisation

Objectifs :

« Reéduction des interfaces (simplification
des procédures).

* Application homogene de l'unite de
doctrine (égalité de traitement).

* Une seule unité répondant des aspects
technico-sécuritaires (référence unique).
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O

Exemple 1 (3) - Adaptation de I’organisation

DIRECTEUR
Dr. Peter Fuglistaler*
Gestion des Révision _ _ o
risques sécuritaires * Fait partie de la Direction
| | | | |
POLITIQUE FINANCEMENT SECURITE INFRASTRUCTURE ECONOMIE D’ENTREPRISE
Petra Breuer* Pierre-André Meyrat* Pieter Zeilstra * Toni Eder * S QRTINS
. . Christine Stoller-Gerber *
Adj. du Directeur
Information et | | Réseau ferré || Environnement Planification — Personnel
— Informatique * —

Affaires directoriales

Trafic marchandises

Technique de
construction

Installations

Affaires
internationales

Trafic voyageur

électriques

— Technique de

Droit

sécurité

Véhicules

Exploitation
ferroviaire

l Technique des
{ installations a cables

‘ | Surveillance de la

{ Sécurité
L Navigation

Grands projets

Autorisations |

| | Autorisations I

L+

nissions et régles

L _{ Comptabilité et
controlling

—{ Logistique

L Service linguistique
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Exemple 2

Notice 4
alntenance et
ransformation



1.Limite entre
Art. 36 / 37 OlCa ?

Exemple 2 (1)
Notice 4

Chiffre 3 : Approbation

Chiffre 2 : Présentation d‘un justificatif

Chiffre 1: Demande

Maintenance

Transformation
Art. 37 OlICa Art. 36 OICa
\ )

3. Documentation ?

)f
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v Exemple 2 (2)
Notice 4

Constatations :

« Compréhension differente de la limite de
la part des différents acteurs.

» Source de discussions permanentes, de
conflits et de pertes de temps.

* Pas de regles d’application clairement
définies pour tous.
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v Exemple 2 (3)
Notice 4

Mesures prises par 'OFT :

* Lancement d'une reflexion globale avec
la participation active des différents
acteurs.

* Discussions en pléenum et dans les
différents groupes de travalil.
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v Exemple 2 (4)
Notice 4

Objectifs :
* Transparence complete de la démarche.

» Collaboration étroite et partage
d’expériences entre les différents acteurs.

» Création d'un document comprehensible
directement applicable par tous.
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Finalité



v Exemples 1 et 2
Finalité
Développement d’'une relation Win-Win

pour tous.

« Autorité : transparence, simplication,
efficience, égalité de traitement.

» Exploitants : compréehension, gain de
temps, partenariat.

» Constructeurs : clarification, anticipation,
conformité.
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N
Merci de votre attention.



